LEY N° 7006

QUE APRUEBA EL TRATADO DE NAIROBI SOBRE LA PROTECCION DEL
SIMBOLO OLIMPICO

EL CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA SANCIONA CON FUERZA DE
LEY:

Articulo 1°.- Apruébase “El Tratado de Nairobi sobre la Proteccion del
Simbolo Olimpico”, adoptade en Nairobi, el 26 de setiembre de 1981 y cuyo texto es
como sigue:

“Tratado de Nairobi sobre |la Froteccién del Simbolo Olimpico
adoptado en Nairobi el 26 de septiembre de 1981
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ANEXO

. CAPITULOI
Disposiciones substantivas

Articulo 1: Obligacion de los Estados

Sin perjuicio de lo dispuesto en los Articulos 2 y 3, todo Estado parte en el presente
Tratado se compromete a rehusar o anular el registro ' como marca y prohibir, con medidas
apropiadas, la utilizacion como marca u ofro signo, con fines comerciales, de cualquier
mﬂno que consista o contenga el Simbolo Olimpico, comg lo define la Carta del Comité
Ollmpico Internacional, salvo que sea c¢on la autorizacion del Comité Olimpico

K\ternacional. Dicha definicién y la representacion grafica de dicho simbolo aparecen en el
nexo,

Articulo 2; Excepciones a la obligacion

1) La obligacién prevista en el Articulo 1 no comprometera a ningun Estado parte en
el presente Tratado con respecto a:

i) cualquier marca que consista o que contenga el Simbolo Olimpico cuando
esa marca haya sido registrada en ese Estado con anterioridad a la fecha de entrada
en vigor del presente Tratado respecto de ese Estado o en cualquier periodo durante el
cual, en dicho Estado. la obligacion prevista en el Articulo 1° se estime suspendida en
virtud del Articulo 3,

ii) la continuidad en la utilizacién en ese Estado, con fines comerciales, de una
marca u otro signo que consista o que contenga el Simbolo Olimpico por parte de
cualquier persona o empresa que haya comenzado tal utilizacién en forma legal con
anterioridad a la fecha de entrada en vigor del presente Tratado respecto de ese
Estado o en cualquier periodo durante el cual, en dicho Estado, Ia obligacion prevista
en el Articulo 1° se estime suspendida en virtud del Articulo 3.

* Este indice no aparece en el texto firmado del Tratado y ha sido agregado solamente para facilidad del

cr



sam_fleitas
Rectangle

sam_fleitas
Rectangle


¥ Pig. 12 B Seccion Resistro Oficial - Asuncion. 35 do-octubre de 3053 HCACETA OFICIAL N* 3074

“Sesquicentenaric de la Epopeya Nacional: 1864 — 1870”

Pag. N° 2/4
PODER LEGISLATIVO

LEY N° 7006

‘ 2) Las disposiciones del parrafo 1) i) también se aplicaran a las marcas cuyo
registro produzca efecto en ese Estado en virtud de un registro practicado de conformidad
con un tratado en el cual ese Estado sea parte,

3) La utilizacion autorizada por la persona o empresa aludida en el parrafo 1) ii) se
considerara, a los efectos de ese parrafo, como utilizacion por esa persona o empresa.

4) Ningun Estado parte en el presente Tratado estara obligado a prohibir el uso del
Simbolo Olimpico cuando dicho simbolo sea utilizado en los medios de comunicacién social
con fines de informacidén relativa al movimiento climpico ¢ a sus actividades.

Articulo 3: Suspension de la obligacion

La obligacion prevista en el Articulo 1 podra estimarse suspendida por cualquier Estado
parte en el presente Tratado durante cualquier periodo en el cual no exista acuerdo en vigor
entre el Comité Olimpico Internacional v el Comité Olimpico Nacional de dicho Estado,
respecto de las condiciones en virtud de las cuales el Comité Qlimpico Internacional
otorgara las autorizaciones para la utilizacion del Simbolo Olimpiceo en ese Estado y las
concernientes a la participacion de dicho Comité Olimpico Nacional en cualquier ingreso
que el Comité Olimpico Internacional obtenga por la concesion de dichas autorizaciones,

CAPITULC I
Grupos de Estados

Articulo 4: Excepciones al Capitulo |

Las disposiciones del Capitulo | no afectaran a las obligaciones que tengan los
Estados parte en el presente Tratado que sean miembros de una union aduanera, zona de
libre comercio, cualquier otra agrupacién economica o cualquier otra agrupacion regional o
subregional en virtud del instrumento que establece tal unién, zona u ofra agrupacion,
especialmente en lo que respecta a las disposiciones de dicho instrumento que regulen la
libre circulacién de mercaderias o de servicios.

CAPITULO I
Clausulas finales

Articulo 5: Procedimiento para ser parte en el Tratado
1) Cualquier Estado miembro de la Organizacion Mundial de la Propiedad
Intelectual (denominada en adelante « la Organizacién ») o de la Unién Internacional para
la Proteccion de la Propiedad Industrial (denominada en adelante « la Unién de Paris »)
podra ser parte en el presente Tratado mediante:

i) su firma seguida del deposito de un instrumento de ratificacion, aceptacion o
aprobacion, o

ii} el depodsito de un instrumento de adhesion.
2) Cualquier Estado no previsto en el parrafo 1) que sea miembro de las Naciones

Unidas o de alguno de los organismos especializados vinculados a las Naciones Unidas
podra ser parte en el presente Tratado mediante el depodsito de un instrumento de
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3) Los instrumentos de ratificacion, aceptacién, aprobacion o adhesiéon se
depositaran en paoder del Director General de la Organizacion (denominado en adelante « el
Director General »).

Articulo 6: Entrada en vigor del Tratado

1) Respecto de los 3 (tres) primeros Estados que depositen sus instrumentos de
ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion, el presente Tratado entrara en vigor 1 (un)
mes después del dia en el que haya sido depositado el tercer instrumento de ratificacion,
aceptacién, aprobacion o adhesion.

2) Respecto de cualquier otro Estado que' deposite su instrumento de ratificacion,
aceptacién, aprobaciéon o adhesion, el presente Tratado entrara en vigor 1 (un) mes
después del dia en el que haya sido depositado ese instrumento.

Articulo 7: Denuncia del Tratado

1)} Cualquier Estado podra denunciar el presénte Tratado mediante una notificaciéon
_dirigida al Director General.

2) La denuncia surtira efecto 1 (un) afno después del dia en que el Director General
haya recibido la notificacion.

Articulo 8: Firma e idiomas del Tratado

1) El presente Tratado se firmard en un solo ejemplar original en los idiomas
espanol, francés, inglés y ruso, considerandose igualmente auténticos todos estos textos.

2) EI| Director General, previa consulta con los gobiernos interesados, establecera
textos oficiales en los idiomas alemédn, arabe, italiano y portugués, y en los demas idiomas
que |la Conferencia de la Organizacian o la Asamblea de la Uniéon de Paris puedan indicar.

3) El presente Tratado quedara abierto a la firma, en Nairobi, hasta el 31 de
diciembre de 1982 y luego en Ginebra, hasta el 30 de junioc de 1983.

Articulo 9: Depdsito del Tratado; transmision de coplas; registro del Tratado

1) El ejemplar original del presente Tratado, cuando cese de estar abierto a la firma
en Nairobi, sera depositado en poder del Director General.

2) E! Director General certificara y transmitira 2 (dos) copias del presente Tratado a
todos los Estados a los que se refiere el Articulo 5.1) vy 5.2) y, previa peticidon, a cualquier
otro Estado.

3) Ei Director General registrara el presente Tratado en la Secretana de las
Naciones Unidas.

Articulo 10: Notificaciones
El Director General notificara a los Estados a los que se refiere el Articulo 5.1) y 5.2)
i} las firmas efectuadas conforme al Articulo 8;

ii) el depdsito de los instrumentos de ratificacion, aceptacién, aprobacién o
adhesion conforme al Articulo 5.3); ]

iii) la fecha de entrada en vigor del presente Tratado conforme al Articulo 6.1);

iv) toda denuncna notificada conforme al Articulo 7.
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Anexo

__El Simbolo Olimpico esta constituido por 5 (cinco) anillos entrelazados: azul

3 : 3
amarillo, negro, verde y rojo, colocados en este orden de izquierda a derecha. Solo los
anillos lo constituyen, sean éstos empleados en uno o varios colores.”

Artfculo 2°.- Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Aprobado el Proyecto de Ley por la Honorable Camara de Senadores, a los seis dias del
mes de setiembre del afio dos mil veintidds, quedande sancionado el mismo por la
Honorable Camara de Diputados, a los doce dias del mes de octubre del afio dos mil
veintidés, de confor o dispuesto en el Articulo 204 de la Co

titucion Nacionali.

José Ledesma
SecretanoParlamentario

Asuncion, 2'4 de Oaébé'ﬂ

de 2022
Téngase por Ley de la Republica, publiquese e insértese en el Registro Oficial.

El Presidente de la Republica

Prcs:dcnc:a dc la .
REPUB! .
del PARAGUAY :

ciones ExterioTes
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